	1.   Zatwierdzające Kompetentne Władze / Państwo

      Approving Competent Authority / Country
	2.  POŚWIADCZENIE   PRODUKCJI / OBSŁUGI

AUTHORISED RELEASE CERTIFICATE
FORMULARZ NR 1 EASA

    EASA FORM 1


	3.       Numer Poświadczenia
            Form Tracking Number

     

	4.   Nazwa i adres organizacji

      Organisation Name and Address:


	5.  Numer Zamówienia / Kontraktu / Faktury
     Work Order / Contract/ Invoice

	6.   Lp.   
      Item

     
	7.  Opis

     Description
	8.  Numer katalogowy

     Part number
	9. Ilość

    Qty.
	10. Numer seryjny

      Serial No.

	11. Status /  Czynność
      Status / Work

	
	
	
	
	
	

	12.  Uwagi

       Remarks

	13a. Poświadcza się, że elementy podane powyżej zostały wyprodukowane zgodnie z:

      Certifies that the items identified above were manufactured in conformity to:

�     zatwierdzonymi danymi projektowymi i są w stanie zapewnić  bezpieczne użytkowanie 
         approved design data and are in a condition for safe operation

�    nie zatwierdzonymi danymi projektowymi wymienionymi w polu 12
                           non-approved design data specified in block 12
	14a. �   Poświadczenie   wg  Part -145.A.50                                            �    Inny  przepis podany   polu 12                                     
    Part -145.A50 Release to Service                Other regulation specified in block 12

Poświadcza się, że jeżeli  w polu 12 nie podano innego przepisu, to prace wymienione w polu 11 i opisane w polu 12, zostały wykonane zgodnie z Part-145 i w odniesieniu do tych czynności dane części są uznane za zdatne do użytkowania.
Certifies that unless otherwise specified in block 12, the work identified in block 11 and described in block 12, was accomplished in accordance with Part 145 and in respect to that work the items are considered ready for release to service.

	13b. Podpis osoby upoważnionej

        Authorised signature
	13c. Nr Certyfikatu / Nr Upoważnienia

        Approval/ Authorisation Number
	14b. Podpis osoby upoważnionej

        Authorised signature


	14c.Nr Certyfikatu/ Nr Upoważnienia
      Certificate/ Approval Ref.no

	13d. Imię i nazwisko

        Name
	13e. Data (dd  mmm rrrr)

        Date (dd  mmm yyyy)


	14d. Imię i nazwisko

        Name
	14e. Data (dd  mmm rrrr)

        Date (dd  mmm yyyy)



	OBOWIĄZKI UŻYTKOWNIKA / INSTALATORA : Niniejsze poświadczenie nie stanowi automatycznego zezwolenia na zainstalowanie elementy. 
Jeżeli użytkownik/ instalator  wykonuje prace zgodnie z przepisami władz zdatności do lotu, innych  niż władze zdatności do lotu określone w polu 1, to istotne jest, żeby użytkownik/ instalator dopilnował,  żeby jego/jej  władze zdatności do lotu zaakceptowały  części poświadczone zgodnie z upoważnieniem władz zdatności do lotu wskazanych w polu 1.

Poświadczenia z  pól 13a i 14a nie stanowią poświadczenia zainstalowania.  W każdym  przypadku zapisy obsługi statku powietrznego muszą  zawierać  poświadczenie zabudowy  wydane przez użytkownika/  instalatora zgodnie z przepisami krajowymi, zanim statek powietrzny zostanie dopuszczony do lotu.

USER/INSTALLER RESPONSIBILITIES: This certificate does not automatically  constitute authority to install the item(s).

Where the user/ installer performs work in accordance with regulations of an airworthiness authority different than the airworthiness authority specified in block 1, it is essential that the user/ installer ensures that his/her airworthiness authority accepts items from the airworthiness authorities specified in block 1.

Statements in blocks 13a and 14a  do not constitute installation certification. In all cases aircraft maintenance records must contain an installation certification issued in accordance with the national regulations by the user/installer before the aircraft may be flown.
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